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HURTIG BRUGERMANUAL 
 

Se venligst vores webside: www.geemarc.com for en 
opdateret brugerguide, da der kan være vigtige opdateringer 

og ændringer som du bør kende til! 

 Oplysninger om vekselstrømsadapter: Hovedenhed 
og medaljon: 6V DC 0,45A, 2,7W. Vtech Telecommunications 
Limited. Model: VT05EEU06045 (EU), VT05EUK06045 (UK) 

 Genopladeligt batteri: Model: NI-MH AAA500x2. 

2,4V, 500mAh. Corun. 

 

Bund 

 
Håndsæt 

 
 
 
 
 

Forbindelse bund 

 
 

Tilslutning ekstra håndsæt (Valgfri) 

 
 

PAKKEN INDEHOLDER 
1 Telefonbund, 1 trådløst håndsæt, 1 strømadapter, 1 
telefonledning, 1 NiMh batteripakke ,1 brugermanual. 
 

INSTALLERING 
Tilslutning af telefonen 
Tilslut stikket til telefonen (A) og til telefonstikket i væggen (B). 

Forbind stikket til strømadapteren til bunden (og DC- laderen) 
(C) og sæt så stikket til strømadapteren i kontakten(D). 

Notér: Brug kun strømadapteren der fulgte med telefonen. 

Tilslutning af batterier 
Sæt batteri-forbinderen sikkert 
fast i holderen i håndsættets 
batteridel. 

Indsæt det medfølgende batteri 
som vist. 

Sæt låget fladt imod batteridelen og skub det opad indtil det 
kilkker på plads. 

Ladning af batterierne 
Lad batterierne i mindst 16 times første gang de lades. 
 

OVERBLIK 
Bund 

1- /HÅNDSÆTLOKATOR 
Når telefonen ikke er i brug, trykker man for at finde alle 
håndsæt.  

2- I BRUG  
ON når håndsæt er i brug eller når der tages en indkommende 
samtale.  

ON når et håndsæt registreres.  

Blink når der er en indkommende samtale eller når håndsæt 
afregistreres.   

Blinker når en anden telefon er i brug samtidigt.  

3- MEDDELELSER  
Blinker når der er en indkommende samtale.  

4- /SKIP: Tryk for at skippe en besked. 

5- VOL (  ) 

Under afspilning af meddelelser, trykker man her for at øge 
lyden. Når telefonen ikke er i brug, trykker man for at øge basen 
ringelyd.  

6- /PLAY/STOP:  
Tryk for at starte eller stoppe afspilning af beskeder.  

7- /ANS ON 
Tryk for at tænde eller slukke for det indbyggede svarsystem  

8- /DELETE 
Tryk for at slette beskeden der afspilles. 

Hold knappen nede i længere tid for at slette alle gamle 
beskeder når telefonen ikke er i brug. 

9- VOL (  ) 
Under afspilning af beskeder trykker man for at skrue ned for 
lyden. Når telefonen ikke er i brug, trykker man for at skrue ned 
for ringevolumen på basen. 

10- /REPEAT 
Tryk for at gentage en besked. 

Tryk to gange for at afspille den forrige besked. 

Håndsæt 
11- HØJTALER 

12. LCD DISPLAY 

13. LADNINGSLYS (  ) 
Konstant på når håndsættet lader i laderen. 

14. MENU/OK (  ) 
Når den er inaktiv: Tryk for at gå til hovedmenuen. 

I undermenuen: Tryk for at bekræfte valget. 

Under en samtale: Tryk for komme til Intercom /Telefonbog/Ring 
tilbage-liste /Opkaldsliste. 

15. OP/RINGELISTE (  ) 
Når telefonen er inaktiv: Tryk for at komme ind i kaldelisten. 

I menuen: Tryk for at gå op gennem menuvalgene. 

I telefonbogens lister: Tryk for at scrolle op ad listen. 

I redigeringsmenuen: Tryk for at flytte markøren et tegn til 
venstre. 

Under samtale: Tryk for at skrue op for lyden. 

Under ringning: Tryk for at skrue op for ringelyden. 

16. SAMTALE AKTIV (  ) 
I inaktivt stadie eller inden opringning: tryk for at foretage et 
opkald i høretelefonen. 

I telefonbogen /opkaldsliste: Tryk for at gøre en opringning i 
telefonrøret. 

Når den ringer: Tryk for at tage en samtale med telefonrøret. 

17. NED/RING TILBAGE-LISTE (  ) 
Når telefonen er inaktiv: Tryk for at komme til ring 
tilbage-listen. 

I menuen: Tryk for at scrolle ned gennem menuen. 

I telefonlisten/ring-tilbage-listen/opkaldsliste: Tryk for at scrolle ned 
ad listen. 

I redigeringsmenu: Tryk for at flytte markøren en tegn til højre. 

Under en samtale: Tryk for at skrue ned for lyden. 

Når den ringer: Tryk for at skrue ned for ringelyden. 

18. HØJTALER (  ) 
I inaktivt stadie/inden opringning: Tryk for at foretage en 
opringning med højtaler. Tryk igen for at skifte til høretelefon. 

I telefonlisten/ring tilbage-listen/opkaldsliste: Tryk for at gøre 
en opringning til den ønskede kontakt med højtaler. 

Når den ringer: Tryk for at svare med højtaler. 

Tryk igen for at skifte til høretelefon. 

19. MIKROFON 

20. VOLUME BOOST (  ) 

Under samtale: Tryk for aktivere/deaktivere funktionen 
VOLUME BOOST. 

21. AFBRYD/MUTE (  ) 
I hovedmenuen: Tryk for at gå tilbage til den inaktive skærm. 

I indstillingen undermenuen: Tryk for at gå tilbage til den 
forrige menu. 

I indstillingen undermenu: Tryk og hold neden for at vende 
tilbage til den inaktive skærm. 

I status redigering/inden opringning: Tryk for at slette et 
bogstav/tal. 

I status redigering/inden opringning: Tryk og hold neden for at 
slette alle bogstaver/tal. 

Under en samtale: Tryk for slukke/tænde for mikrofonen. 

Når den ringer: Tryk for tyste håndsættet når det ringer. 

Ved inaktivt stativ: Tryk for at koble med et andet håndsæt. 

22. AFSLUTTE SAMTALE (  ) 
Under en samtale: Tryk for at afslutte en samtale og gå tilbage 
til inaktiv status. 

I menuen/redigering: Tryk for at vende tilbage til den forrige 
menu. 

I menu/redigering: Tryk og hold nede for at vende tilbage til inaktiv 
skærm. 

I inaktiv status: Tryk og hold nede for at slukke for håndsættet. 

Tryk og hold nede for at tænde den når den er slukket. 

23. ALFANUMERISK TASTATUR, STJERNE ( ), HASH 
( ) 

Inden opkald eller redigeringsmenuen: Tryk for at indtaste et 
tal / bogstav / /  . 

 knappen in inaktiv tilstand: Tryk og hold nede for at 
aktivere eller deaktivere tastaturlåsen. 

 knappen in inaktiv tilstand: Tryk og hold nede for at 
tænde eller slukke røret. 

0  knappen in inaktiv tilstand/ inden opkald /ved redigering af 
nummer: Tryk og hold nede for at indsætte en pause. 

24. R 
Under en samtale: Tryk for at tage en ny samtale hvis du har 
tilmeldt dig tjenesten Ventende samtaler fra din leverandør. 

25. TELEFONBOG (  ) 
I inaktiv status: Tryk for at komme ind i telefonbogen. 
 

Telefonens indstillinger er altid sat på samme måde: 
Tryk på Menu/OK  knappen for at åbne hovedmenuen. 
Brug derefter pilene ▼▲for at vælge og bekræft det ved at 
trykke på knappen Menu/OK . 

Den forudindstillede PIN-kode fra fabrikken er 0000 
 

Eksempel: 

Indstil sproget på basen 
Tryk MENU / OK,  og vælg ▼▲sprog, tryk på MENU / 
OK  , vælg derefter ▼▲ønsket sprog og tryk på MENU 
/ OK  for at bekræfte. 

Indstil sprog på håndsættet  

Tryk på MENU / OK  og vælg ▼▲HS settings, tryk på 

MENU / OK  og vælg ▼▲language, tryk på MENU / OK 
 , vælg derefter ▼▲desired language og tryk så MENU / 

OK  for at bekræfte. 

MENUINDSTILLING 
Håndsæt 

TELEFONBOG 
►SE LISTE 

når man går ind: ►ADD ►VIEW ►EDIT ►DELETE 
►DELETE ALL ►PB STATUS ►FASTDIAL 
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RINGELISTE 
►SE LISTE 

når man går ind: ►ADD TO PB ►DELETE ►DELETE ALL 
►DETAILS ►CATEGORY 

BS-INDSTILLINGER 
►BS RINGER ►RING VOLUME ►DELETE HS ►DIAL 
MODE ►FLASH TIME ►CHANGE PIN 

HS-INDSTILLINGER 
►RING SETUP ►TONE SETUP ►SELECT BASE 
►LANGUAGE ►RENAME HS ►HS DISPLAY ►AUTO 
ANSWER 

DIRECT MEM 
►M1-M2-M3-M4 

DATO & TID 
►DATE FORMAT ►TIME FORMAT ►SET TIME ►SET 
DATE 

ALARM 
►ON ►OFF 

REGISTRERING 
►BASE 1, 2, 3 or 4 

STANDARD 
►PIN? 0000 som standard 

TELEFONSVARER 
►MSG PLAYBACK ►DELETE ALL ►MEMO ►TAM 
ON/OFF  

►TAM SETTINGS (ANSWER MODE, TAM LANGUAGE, 
OGM SETTINGS,ANSWER DELAY, RECORD TIME, 
COMPRESSION, BS SCREENING, REMOTE ACC, CHANGE 
PIN) 
 

REGISTRERING AF HÅNDSÆT 
Bemærk: Håndsættet og basen er forudindstillede. 

Op til fem håndsæt kan registreres til en enkelt station. 

I tilfælde af omregistrering er PIN-koden 0000. 

Registrering af et håndsæt  
På håndsættet: Tryk på MENU/OK  og vælg▼▲ 
REGISTRATION  

Tryk MENU/OK  og vælg ▼▲BASE(1-4), Tryk MENU/OK 
 skriv PIN-koden på 4 cifre for the basens PIN. 

Samtidigt på basen: tryk på /HANDSET LOCATOR på 

basen og hold den nede for at gå ind i registreringsmenuen.  

Efter en kort forsinkelse og hvis registreringen lykkes, vil der 
være bip, der kræfter dette. Håndsættets display vil gå tilbage 
til inaktiv status med det nye nummer af håndsættet vist. 
Basens display vil også gå tilbage til inaktiv status. 

Afregistrering 
På håndsættet: Tryk MENU/OK , vælg ▼▲BS 

SETTINGS, tryk MENU/OK , vælg ▼▲DELETE HS, tryk 

MENU/OK  enter PIN 0000, press MENU/OK , 
vælg ▼▲et af de håndsæt som du vil afregistrere, tryk 
MENU/ OK  for at bekræfte. 

INTERCOM 
Interne samtaler 
Tryk C / MUTE , Gå ind på det det ønskede håndsæt på 
tastaturet. 

BEMÆRK: Hvis der kun er registreret et trådløst håndsæt til 
basen, er interne samtaler ikke muligt.  
 

Ringe til alle håndsæt 
Tryk C / MUTE , Tast "9" på tastaturet. 
 

Viderestil en ekstern samtale 
Tryk MENU/OK , vælg ▼▲INTERCOM, Tryk 

MENU/OK , 

Vælg det ønskede nummer af håndsæt på tastaturet. 
Efter forbindelse afsluttes samtalen på håndsættet. 
 

Konferencekald  
Tryk på MENU/OK , vælg ▼▲ INTERCOM, Tryk 

MENU/OK , 

Indtast det ønskede nummer af håndsæt på tastaturet.  
Efter forbindelse trykkes og holdes  nede indtil 

CONFERENCE vises. 

NOTE: Når en deltager lægger på under et konferencekald, vil 
de andre deltagere stadig være forbundet til det eksterne opkald. 
 

TELEFONBOG 
Din telefon kan gemme op til 50 private telefonbøger. i det 
trådløse håndsæt og i telefonbasen med navn og nummer. 
Hver indtastning i telefonbogen kan have maksimalt 20 
cifre i telefonnummeret og 12 cifre for navnet. Du kan også 
vælge forskellige ringetoner for dine indtastede kontakter.  

Indtastede kontakter gemmes alfabetisk efter navn. 

For at tilføje en ny kontakt  
I inaktiv status: 

Tryk MENU/OK , vælg ▼▲PHONEBOOK for at komme 
til listen i telefonbogen (eller den tomme liste), 

Tryk MENU/OK  for at vælge ADD. 

Tryk MENU/OK  for at vælge NAME skrive navnet. 

Tryk MENU/OK  for at vælge NUMBER, skriv nummeret. 

Tryk MENU/OK  og ▼▲ for at vælge den ønskede 
ringetone for din kontakt i telefonbogen. 

Tryk MENU/OK  for at gemme. 

DIRECT MEM 
Din AMPLIDECT295-base kan også tilkobles som ekstra 
håndsæt med nogle specifikke håndsæt/enheder som 
vores PhotoDECT295 eller EMERGENCY295 som 
behøver direkte gemte numre programmerede ind i basen, og 
disse numre ( 4 maxi ) skal tilføjes gennem det normale 
håndsæt.  

På håndsættet: Tryk MENU/OK , vælg ▼▲DIRECT 
MEM, 

Tryk MENU / OK , vælg ▼▲M1-M2-M3-M4, 

Tryk MENU / OK , skriv nummeret og så OK. 

TELEFONSVARER 
Din telefonbase inkluderer en telefonsvarer der modtager 
ubesvarede samtaler når den er på. Telefonsvareren kan 
gemme op til 59 beskeder indenfor den maksimale 
indspilningstid på ca. 15 minutter. Udover at kunne indspille 
indkommende beskeder kan du indspille beskeder til andre 
brugere af din telefon. 

Tryk på /ANS ON/OFF for at TÆNDE eller SLUKKE for 

telefonsvareren. 
 

FJERNSTYRING 
Hvis du er væk fra hjemmet, kan du ringe til din telefonsvarer for 
at tænde eller slukke for den og afspille dine beskeder på 
afstand ved at bruge en anden telefon. 

1. Ring op fra en telefon/ 
2. Når telefonsvareren besvarer opkaldet og afspiller den 

forindspillede meddelelse, trykker du på . 

3. Indtast den 4-cirrede PIN-kode for fjernadgang (forudvalgt er 
is 0000). 

4. Tryk på de følgende knapper for at udføre dine ønskede 
handlinger. 

knap Funktioner 

 
Når beskeden ikke 
afspilles 

Mens beskeden afspilles 

2  
Slet den nuværende besked 
playback 

4  

Afspil den nuværende 
besked igen fra 
begyndelsen. Tryk to gange 
for at vende tilbage til den 
forrige besked. 

5 Afspil beskeden   

6  
Hop frem for at afspille den 
næste besked. 

7 Sluk for 
telefonsvareren 

 

8  
Stop afspilning af den 
nuværende besked 

9 Sluk for 
telefonsvareren 

 

* 
Skriv den 4-cifrede 
PIN-kode for 
fjern-adgang 

 

NOTE: 
Når din telefonsvarers hukommelse er fuld og status for svar er 
ANS & RECORD, vil status for svar automatisk ændres KUN 
TIL SVAR. 

Den vil automatisk ændre til status ANS & RECORD efter at 
nogle beskeder er blevet slettet. 

Du kan ikke slette nye beskeder inden de er blevet afspillet. 

TEKNISKE SPECIFIKATIONER 
Grundlæggende Information 

Rækkevidde Indenfor: 50m 
Udenfor :300m 

Håndsæt 
betjeningstid 

Standby tid: 100 timer 
Taletid: Omkring 10 timer 

RF Parameter 

Frekvens  1.88 GHz to 1.9GHz 

Nb-kanaler 10 

RF-kraft < 250mW 

Strømkilde 

Basen Input 100-240V 50/60Hz; Output DC6V  
0.45A, 2.7W adapter 

Lader Input 100-240V 50/60Hz;  
output DC6V  0.45A, 2.7W adapter 

Håndsæt  2.4V; 500mAH genopladelig NiMh 
batteripakke  

 
 
 
 

VEDLIGEHOLD 
Tør overfladen af med en blød, glat klud. Brug ingen 
rengøringsmidler eller opløsningsmidler. 

GARANTI 
Fra det øjeblik du køber din Geemarc AMPLIDECTTM295, 
garanterer Geemarc den i en periode på to år. I denne 
periode er alle reparationer og udskiftninger (efter vores 
vurderinger) gratis. Skulle du støde på nogle problemer kan 
du kontakte vores kundeservice eller besøge vores webside 
på t www.geemarc.com. 
Garantien dækker ikke ulykker, negligering eller 
ødelæggelse af nogle dele. Produktet må ikke modificeres 
eller skilles ad af nogen som ikke er en autoriseret 
repræsentant fra Geemarc. 
Garantien fra Geemarc begrænser på ingen måde dine 
juridiske rettigheder.   
VIGTIGT: DIN KVITTERING ER DEL AF DIN GARANTI 
OG SKAL GEMMES OG FREMVISES I TILFÆLDE AF 
EN GARANTIREKLAMATION. 
Bemærk venligst: Garantien gælder i Danmark. 

ERKLÆRINGER: 
CE-direktiver 
Geemarc Telecom SA erklærer hermed at denne 
AMPLIDECTTM295 er I overensstemmelse med de 
essentielle krav og andre relevante lovbestemmelser i 
Radio Equipment Directive 2014/53/UE. 
CE-erklæringen om konformitet kan læses på at 
www.geemarc.com 
 

Elektrisk forbindelse: Apparatet er designet for at kun 
kunne fungere fra en 230V 50Hz strømkilde. (Klassificeret 
som farlig spænding ifølge EN62368-1 -standarden). 
Apparatet kommer ikke med en integreret tænd/sluk-knap. 
For at slukke for apparatet trækkes strømadapteren ud. 
Når apparatet installeres. sørg da for at stikket fungerer og er 
let at komme til. 

Telefonforbindelse: Spændinger der findes på 
telekommunikationsnetværket er klassificeret som TNV-3 
(Telecommunication Network Voltage) ifølge 
EN62368-1-standarden. 
 

Genbrugsdirektiver 
Direktivet WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) 
er blevet brugt for produktet til slut i deres levetid og er blevet 
genbrugt på den bedst mulige måde. 
Når dette produkt er færdigt, put det venligst ikke i 
skraldespanden. Vi beder dig bruge en af følgende 
muligheden for bortskaffelse: 
- Fjern batterierne og deponer dem efter passende forskrifter. 

Deponer produkter i overensstemmelse med passende 
forskrifter. 

- Eller gi det gamle produkt til forhandleren. Hvis du køber et 
nyt, bør de acceptere det. 

Hvis du følger disse instruktioner, sikrer du personlig helse og 
beskytter miljøet. 

 
For produktsupport og hjælp besøg vores webside på visit 

www.geemarc.com 
E-mail : help@geemarc.com  telefon 01707 387602  

lines are open 09h00 to 16h00 Mon to Fri 
2 rue Galilée, 59791 GRANDE-SYNTHE CEDEX, FRANKRIG 

 
Manufacturer: Vtech (Dongguan) Telecommunications Limited.  

Vtech Science Park, Xia Ling Bei Management Zone, Liaobu, 
Dongguan, Guangdong. 

Dette produkt er produceret i Kina for Geemarc Telecom 
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